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For dental professional use only. Caution: Federal (U.S.A.)
Law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.
Not for use, sale and distribution in Germany.

DEUTSCH

Produktbeschreibung/Indikation

Haftlack fur Kettenbach additionsvernetzende Abform- und Unterfitterungsabformmaterialien zur Adhési-
on an Metallen und Kunststoffen.

Verarbeitungshinweise

Die Fldche des Abformldffels muss satt und mehrmals eingepinselt werden, sodass die gesamte Liffelflache
sichtbar blau ist. Ca. 5 Minuten trocknen lassen. Wérme und Druckluft verkiirzen die Trocknungszeit. Bei
Abformldffeln aus Kunststoff bitte die Vertraglichkeit des Adhésivs tberpriifen. Flasche nach Gebrauch so-
fort verschlieBen!

Innerhalb von 30 Minuten das angemischte Abformmaterial auf den Léffel bringen.

Beim Reinigen des Materialtragers kdnnen Reste des Abformmaterials mit Waschbenzin, Petroléther oder
Orangendl entfernt werden.

Warnhinweise

Panasil® Haftlack nicht mit kondensationsvernetzenden Silikonen, Polyether oder Polysulfidmaterialien ver-
wenden.

VorsichtsmaBnahmen

Nicht nach Ablauf des Verwendbarkeitsdatum anwenden.

Das Material nicht verschlucken! Nach versehentlichem Verschlucken: Bei auftretenden oder anhaltenden
Beschwerden wenden Sie sich an einen Arzt.

Augenkontakt vermeiden. Bei versehentlichem Augenkontakt: Sofort griindliches Ausspiilen mit Augen-
dusche oder Wasser. Bei auftretenden oder anhaltenden Beschwerden wenden Sie sich an einen Arzt.

Kontakt mit der Haut vermeiden.

Zur Vermeidung von Umweltschdden nicht in die Kanalisation oder Gewésser gelangen lassen (wasser-
gefdhrdend).

Kontakt mit Kleidungsstiicken vermeiden, da das Material durch chemische Reinigung nicht entfernbar ist.
Von Ziindguellen fernhalten.

Nebenwirkungen

Es sind keine systemischen Nebenwirkungen bekannt, dennoch kann nicht ausgeschlossen werden, dass
in seltenen Féllen individuelle Kontaktallergien bestehen. Das Material bei bekannter Allergie gegen einen
der Inhaltsstoffe nicht verwenden.

Zusammensetzung

Silikonharz, Lésungsmittel (Ethylacetat, Xylol)

Lagerungsbedingungen

Trocken, vor Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren, Lagerung bei Raumtemperatur, extreme Temperaturbe-
reiche vermeiden.

Entsorgung

Vollstandig entleerte Flaschen kénnen gemaB den regionalen Bestimmungen entsorgt werden.

Warenzeichen

Panasil® ist registriertes Warenzeichen der Kettenbach GmbH & Co. KG.

Hinweis

Nicht alle Kettenbach-Produkte sind in allen L&ndern erhéltlich.

Nur fiir den dentalen Gebrauch durch Fachpersonal.

Bei auftretenden schwerwiegenden Vorfallen, die im Zusammenhang mit dem Produkt stehen, wenden Sie
sich bitte unverziiglich an den Hersteller und an die zustandige Behorde.

Haftungsbeschrénkung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, (ibernimmt die Kettenbach GmbH & Co. KG keiner-
lei Haftung fr Verluste oder Schaden durch dieses Produkt, gleichgiiltig ob es sich dabei um direkte, indi-
rekte, besondere, Begleit- oder Folgeschdden unabhéngig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich Garan-
tie, Vertrag, Fahrlssigkeit oder Vorsatz, handelt.

Die Angaben iber Kettenbach-Produkte beruhen auf umfangreicher Forschung und anwendungstechni-
scher Erfahrung. Wir vermitteln diese Ergebnisse nach bestem Wissen, behalten uns aber technische An-

derungen zur Produktentwicklung vor. Das entbindet den Benutzer der Produkte jedoch nicht davon, die Emp-
fehlungen und Angaben bei Gebrauch zu beachten.

Stand der Information: 11. Dezember 2020

ENGLISH

Product Description/Indication

Adhesive for Kettenbach addition-curing impression and reline impression materials. Adheres to metals and
plastics.

Instructions for Use

The surface of the impression tray must be repeatedly and fully brushed so that the entire surface of the tray is
visibly blue. Allow to dry for about 5 minutes. Warmth and compressed air shorten the drying time. For impres-
sion trays made of plastics, please check the compatibility of the adhesive. Close the bottle immediately after use!

After mixing the impression material, load it into the tray within 30 minutes.
Remains of impression material can be cleaned off the tray with cleaning solvent, petroleum ether or orange oil.

Warnings
Do not use Panasil® Adhesive with condensation-curing silicones, polyether or polysulfide materials.

Precautions
Do not use after the expiration date.
Do not swallow the material! If accidentally swallowed: consult a medical doctor if problems arise or persist.

Avoid contact with the eyes. If there is accidental contact with the eyes: rinse immediately and thoroughly with
an eye wash or water. Consult a medical doctor if problems arise or persist.

Avoid contact with skin.

Do not allow the material to enter the sewer or water system to avoid environmental hazard.
Avoid contact with clothing, as the material cannot be removed by dry cleaning.

Keep away from sources of ignition.

Side Effects

Although there are no known systemic side effects, specific contact allergies cannot be ruled out in rare cas-
es. Do not use the material in case of known allergy to one of the ingredients.

Composition

Silicone resin, solvent (ethyl acetate, xylene)

Storage Conditions

Store in a dry place at room temperature; do not expose to sunlight and avoid exposure to extreme tempera-
ture fluctuations.

Disposal

The empty bottles can be disposed in the household rubbish.

Trademarks
Panasil® is registered trademark of Kettenbach GmbH & Co. KG.

Note

Selected Kettenbach materials are available in certain markets only.

For professional use only. Caution: Federal (U.S.A.) Law restricts this device to sale by or on the order of a dentist.
If serious incidents occur that are related to the product, please immediately contact the manufacturer and
the competent authority.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, Kettenbach GmbH & Co. KG will not be liable for any loss or damage arising
from this product, whether direct, indirect, special, incidental or consequential, regardless of the theory assert-
ed, including warranty, contract, negligence, or strict liability.

The information provided for Kettenbach products is based on comprehensive research and experience in ap-
plication technology. Results are furnished to the best of our knowledge, subject to technical changes within
the framework of product development. However, users must comply with and consider all recommendations
and information in connection with any use.

Updated: December 11, 2020

FRANCAIS

Description du produit/Indication

Adhésif pour des matériaux empreinte et matériaux pour empreinte de rebasage réticulant par addition de la
société Kettenbach. Assurant I'adhésion sur les métaux et les résines.

Conseils pour I'utilisation

La surface du porte-empreinte doit étre enduite au pinceau de fagon répétitive et dans son intégralité de ma-
niere a ce qu’elle devienne complétement bleue. Laisser sécher pendant environ 5 minutes. La chaleur et I'air
comprimé réduisent le temps de séchage. Pour les porte-empreintes en acrylique, vérifier la compatibilité de
I"adhésif. Fermer le flacon immédiatement aprés utilisation !

Mettre en place dans les 30 minutes le matériau d'empreinte mélangé sur le porte-empreinte.

Lors du nettoyage du support de matériau, éliminer les résidus du matériau d'empreinte a I'aide de ligroine,
d'éther de pétrole ou d'huile d'orange.

Attention

N'utilisez pas le Panasil® adhésif avec des silicones réticulant par condensation ni avec des matériaux a
polyéthers ou a polysulfures.

Prudence

Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption.

Ne pas avaler ce matériau : consulter un médecin en cas de problemes, notamment ceux persistants.

Eviter tout contact avec les yeux. En cas de contact accidentel avec les yeux : rincer immédiatement et avec
précaution au moyen d’un produit occulaire ou avec de I'eau. Consulter un médecin en cas de problémes, no-
tamment ceux persistants.

Eviter tout contact cutané.

Pour éviter une pollution de I'environnement, ne pas jeter les résidus dans les canalisations ou dans les égouts
(pollue I'eau).

Eviter tout contact avec les vétements, parce que le matériau ne peut pas étre éliminé par nettoyage  sec.
Tenir a I'écart des sources d'inflammation.

Effets secondaires

Des effets secondaires systémiques n’ont pas été signalés jusqu’a présent mais il ne peut pas étre exclu que,
dans de rares cas, des allergies de contact peuvent se présenter de facon individuelle. Ne pas utiliser le ma-
tériau lorsqu'une allergie & I'un des composants est connue.

Composition

Résine de silicone, solvant (acétate d’éthyle, xylene)

Conditions de stockage

Garder au sec a I'abri de la lumiére solaire, stocker a la température ambiante, éviter les domaines de tem-
pérature extrémes.

Elimination

Les flacons completement vides peuvent étre mis au rebut conformément aux prescriptions régionales.
Marques déposées

Panasil® est une marque déposée de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Observation
Dans certains pays, les produits Kettenbach ne sont pas tous disponibles.
Pour une utilisation exclusive dans le domaine dentaire par un personnel spécialisé.

En cas d'incident grave li¢ au produit, veuillez contacter immédiatement le fabricant et les autorités respon-
sables.

Responsabilité limitée

Dans la mesure ot une exclusion de responsabilité est légalement admissible, la société Kettenbach GmbH
& Co. KG n’endosse aucun responsabilité pour ce qui est de pertes ou de dégats causés a la suite de I'uti-
lisation de ce produit, qu'il s’agisse dedommages directs, indirects, particuliers, auxiliaires ou consécutifs,
indépendamment de la situation juridique, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la préméditation.

Les informations fournies sur les produits Kettenbach sont basées sur des recherches approfondies et une
vaste expérience des applications technologiques. Les résultats sont fournis au mieux de notre connaissance
et sont sujets a des modifications techniques dans le cadre du développement de nos produits. Il est cepen-
dant nécessaire que les utilisateurs suivent et prennent en compte toutes les recommandations et les infor-
mations en rapport avec chaque utilisation.

Mise a jour : le 11 décembre 2020

NEDERLANDS

Productbeschrijving/indicatie

Adhesief voor additievernettend afdruk- en reliningafdrukmateriaal van Kettenbach voor hechting aan meta-
len en kunststoffen.

Gebruiksaanwijzingen

Breng het adhesief meerdere keren op het volledige opperviak van de afdruklepel aan, zodat het hele opper-
vlak van de lepel zichtbaar blauw is. Laat het ongeveer 5 minuten drogen. Warmte en perslucht verkorten de
droogtijd. Controleer bij afdruklepels van acryl of het adhesief geschikt is. Sluit de fles onmiddellijk na gebruik!

Doe binnen 30 minuten het gemengde afdrukmateriaal op de lepel.

Resten van afdrukmateriaal kunnen van de lepel afgeveegd worden met washenzine, petroleumether of si-
naasappelolie.

Waarschuwingen

Gebruik Panasil® Adhesief niet met condensatie-uithardende siliconen, polyether- of polysulfidemateriaal.

Pas op
Niet gebruiken na de uiterste houdbaarheidsdatum.
Materiaal niet inslikken! Bij onbedoeld inslikken: raadpleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden.

Vermijd contact met de ogen. Bij onbedoeld contact met de ogen: direct grondig uitspoelen met een oogdou-
che of water. Raadpleeg een arts als problemen ontstaan of aanhouden.

Contact met de huid vermijden.

Laat het materiaal niet in de riolering of een afwateringssysteem terechtkomen, om milieuschade te voorko-
men (gevaarlijk voor water).

Vermijd contact met kleding, omdat het materiaal niet kan worden verwijderd door een stomerij.

Uit de buurt van ontstekingsbronnen houden.

Bijwerkingen

Hoewel er geen systemische bijwerkingen bekend zijn, kan in zeldzame gevallen contactallergie niet worden uit-
gesloten. Gebruik het materiaal niet bij een bestaande allergie voor een van de ingrediénten.
Samenstelling

Siliconen, oplosmiddel (ethylacetaat, xylol)

Opslagcondities

Bewaar op een droge plaats bij kamertemperatuur; niet blootstellen aan zonlicht en extreme temperatuur-
schommelingen vermijden.

Afvoeren

Volledig lege flessen kunnen worden afgevoerd volgens de regionale voorschriften.

Handelsmerken
Panasil® is gedeponeerde handelsmerken van Kettenbach GmbH & Co. KG.

Opmerking

Niet alle producten van Kettenbach zijn in alle landen verkrijgbaar.

Alleen voor dentaal gebruik door professionals.

Bij ernstige ongewenste voorvallen die verband houden met het product, verzoeken wij u om direct contact op
te nemen met de fabrikant en de verantwoordelijke instanties.

Aansprakelijkheidsbeperking

Voorzover een uitsluiting van de wettelijke aansprakelijkheid mogelijk is, kan Kettenbach GmbH & Co. KG niet
aansprakelijk worden gesteld voor verlies of schade als gevolg van dit product, ongeacht of het daarbij om di-
recte, indirecte, bijzondere, begeleidende of gevolgschade gaat en ongeacht de wettelijke grondslag, inclusief
garantieaanspraken, overeenkomsten, nalatigheid of opzet.

De gegevens over de producten van Kettenbach berusten op omvangrijk onderzoek en technische ervaringen van
gebruikers. Deze resultaten presenteren wij naar beste weten, maar onder voorbehoud van technische wijzigin-
gen ten behoeve van de verdere ontwikkeling van het product. Dit ontslaat de gebruiker van de producten ech-
ter niet van de verplichting, rekening te houden met de aanbevelingen en instructies voor het gebruiken ervan.

Bijgewerkt: 11 december 2020

PYCCKUM

OnucaHue npofykTa/nokasaHusa K NpUMeHeHuo

ALresus 15 OTTUCKHbIX M Nepe6asnpOBOYHbIX OTTUCKHbIX MAaTepHasoB aaauTUBHOMO 0TBEPXaeHMS Kettenbach.
CLennexne ¢ MeTannamm 1 akpunamu.

YKazaHus no npuMeHeHuto

IoBEPXHOCTb OTTUCKHON NOXKIA AOMKHA ObITb MHOTOKPATHO W MOAHOCTbI NOKPbITA TaK, YTOObI BCS MOBEPX-
HOCTb Gbina BI3yanbHo cuHei. OCTaBbTE BbICOXHYTb MPUMEPHO HA 5 MUHYT. TENMO 11 CXKATbIN BO3MYX COKpa-
LLAI0T BpeMst CyLLKWA. TTpu MCNONb30BaHNM aKPUITOBbIX OTTUCKHbIX IOXKEK NPOBEPUTL COBMECTUMOCTb C ajire-
31BOM. 3aKpbiTb (hNakoH Cpasy nocne Ucnonb3oBaHus!

lMocne CMeLnBaHMs OTTUCKHOTO MaTepuana NoMECTUTE ero B SIOXKKY B TeyeHne 30 MUHYT.

OcTaTKy OTTUCKHOrO MaTepuana MOXHO YIanTb C JIOXKKY C MOMOLLbIO OUMLLAIOLLET0 PACTBOPUTENS, NETPO-
NeViHoro 3chmpa Ui anenbC1HOBOro Macha.

MpepocTepexexns

He ncnonb3osath aareavs Panasil® Anreaus s ¢ CUIMKOHaMN KOHAEHCAUMOHHOMO OTBEPXKAEHNS, NoNnathn-
POM ¥ MOACYNbGMUAHBIMIA MaTepUanami.

Mepb! NpefoCcTOPoXKHOCTN

He npuMeHsTb MO MCTEYeHUN CPOKa FOAHOCTY.

He rnotatb matepuan! Mpu cryyaitHoM npornaTbiBaHy MaTepuana: 06paTuTech K Bpady, eciin NOSBUANCH
VAU He NPOXOAST XKanobbl.

He ponyckartb nonaganus B rnasa. Mpu cnyyaitHom nonajaHiy B rasa: HeMeANeHHO TLATENbHO NPOMONA-
Te 171a3a CneLymabHbIM CPEACTBOM ANS NPOMbIBAHKMS 1133 UK Bofioi. 06paTUTeCh K Bpayy, eciin nosiu-
JIACH UMW HE MPOXOAST XKanoGel.

1136eraTb KOHTaKTa C KOXel.

He gonyckarb nonagaHina mMatepiana B KaHanmaaumio v CUcTeMy BofOCHAGKEHIs BO N3GeXaHue 3arpsasHe-
HISH OKDY)XAIOLLIEN Cpefpl.

36eraTb KOHTAKTa C O[EX/I0M, TaK Kak MaTepuan He yaansieTcs XMMUncTKOM.
XpaHuTb BAANM 0T UCTOYHUKOB BO3ropaHms.

Mo6GoyHble feicTBUS

CuctemaTuyeckue noboyHble ,ZlEI7ICTBVIFI HeW3BECTHbl, HO B PEAKNX CIy4asX HEelb3sd UCKITHYNUTb CI'IELI,VI(DI/I-
YECKNe KOHTAKTHbIE aineprun. He ncnonb3osatb marepuan npu Hannyimmn U3BECTHOM anneprun Ha oauH n3
€ro KOMNOHEHTOB.

Coctas

CWNMKOHOBAsH CMONa, pacTBOPUTENb (3TUNALETAT, KCUos)

Ycnosus xpaHeHus

XpaHuTb B CyXOM MECTe Mpu KOMHATHON TemnepaType; 6epeyb OT COMHEYHbIX fly4ei 1 BO3AENCTBUS Chnb-
HbIX NMepenazgos Temneparypbl.

Ytunusauus

[MoNHOCTbIO NCMONb30BaHHbIE (I)J'IaKOHbI MOXXHO YyTUNN3NPOBATL B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU NPEANUCaHUAMN.

ToBapHble 3HaKu
Panasil® sBnsieTcs 3aperncTprpoBaHHbIM ToBapHbIM 3Hakom hrpMbl Kettenbach GmbH & Co. KG.

MpumeyaHue

HekoTopble 3 NpogykTos (hupMbl Kettenbach B ipyriie CTpaHbl He 3KCMOpTUPYIOTCS.

TonbKo /15t NPO(ECCUOHaNbHOTO UCTONb30BaHWS B CTOMATONOMAN.

B cnyyae cepbesHblx MHLMAEHTOB B CBSA3N C NPUMEHEHNEM U3LENNA HEMELNEHHO 06PATUTECH K MPOU3BOAN-
TEN0 1 KOMNETEHTHOMY OpraHy.

OrpaHquHme 0TBETCTBEHHOCTU

3a UCKNoYEHNEM CNy4aeB, KOraa 3To 3anpeLLeHo 3akoHoaaTenbcTeoM, dmpma Kettenbach GmbH & Co. KG He
HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YObITKI UK yLiep6, BOSHUKLLME B CBA3M C JaHHBIM NPOAYKTOM, OYAb TO NPSIMON,
KOCBEHHbIIA, 0COObIA, CONYTCTBYIOLMA UM NOCAeayoLLmiA yiep6, He3aBIUCKMO OT NPaBOBOTO OCHOBAHMS,
BK/II0Yas rapaHTUIo, KOHTPAKT, HEOCTOPOXHOCTb 11 GE3YCIOBHYIO OTBETCTBEHHOCT.

WHthopmaums o npopykumn Kettenbach ocHoeaHa Ha pesynbraTax OOLIMPHBIX MCCREAOBAHUIA 1 OMbiTe
npuMeHeHns. Mbl OTpaxkaem 3Tu peaynbTaThbl CO BCE BO3MOXHON TLLATENbHOCTBIO, HO OCTaBNsieM 3a Co60i
MpaBo Ha TEXHUYECKME U3MEHEHIS B LIENSX COBEPLIEHCTBOBAHNS MPOAYKLMM. OIHAKO 3TO He 0CBOGOXAAET
nonb30BaTenst 0T 06s13aHHOCTI COGMIIOAATH BCE HaLM PEKOMEHAALMM 1 YKa3aHus B X0fie NPUMEHEHNS.

06HoBneHo: 11 nexabpb 2020 T.

ITALIANO

Descrizione del prodotto/Indicazioni

Lacca adesiva per materiali a polimerizzazione per addizione per la presa dell'impronta e la presa dell'impron-
ta per ribasatura di Kettenbach. Aumenta I'adesione del materiale su metalli e resine.

Istruzioni per I'uso

Passare ripetutamente il pennello sull'intera superficie del portaimpronta fino a farle assumere una colora-
zione blu ben visibile. Lasciare asciugare per circa 5 minuti. Il calore e I'aria compressa riducono il tempo di
asciugatura. In caso di portaimpronte in acrilico, verificare la compatibilita dell’adesivo. Chiudere il flacone su-
bito dopo I'uso!

Applicare la miscela di materiale sul portaimpronte entro 30 minuti.

Utilizzare nafta per pulitura a secco, etere di petrolio od olio d’arancio per pulire il portaimpronte € per rimuo-
vere eventuali resti.

Avvertenze

Non utilizzare i Panasil® adesivo con siliconi polimerizzanti per condensazione, materiali a base di poliete-
re 0 polisolfuri.

Precauzioni

Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Non ingerire il materiale! Consultare un medico in caso di disturbi persistenti in seguito a un’ingestione in-
desiderata.

Evitare il contatto con gli occhi. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente e abbondante-
mente con acqua e collirio. Consultare un medico.

Evitare il contatto con la pelle.

Evitare che il materiale confluisca nella rete fognaria o idrica, al fine di prevenire danni ambientali (inquinan-
te idrico).

Evitare il contatto con gli indumenti, poiché il materiale non pud essere rimosso tramite lavaggio a secco.
Tenere lontano da fonti ignifere.

Effetti collaterali

Non sono noti effetti collaterali sistemici; in casi rari non € tuttavia esclusa la comparsa di allergie di contatto.
Evitare I'uso del materiale in caso di allergia nota verso uno dei componenti.

Composizione

Resina siliconica, solvente (acetato d’etile, xilolo)

Conservazione

Conservare a temperatura ambiente in un luogo asciutto, proteggendo dalla luce del sole. Evitare tempera-
ture estreme.

Smaltimento

| flaconi completamente vuoti possono essere smaltiti in conformita con le disposizioni regionali.

Marchi
Panasil® & un marchio registrato di Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota
| materiali selezionati Kettenbach sono disponibili solo in determinati mercati.

Prodotto per esclusivo uso professionale. Attenzione: la legge federale statunitense limita la vendita di questo
prodotto ai soli dentisti o su loro prescrizione.

In caso di incidenti gravi verificatisi in relazione al prodotto, rivolgersi immediatamente al produttore e all’au-
torita competente nel proprio paese.

Limitazione della responsabilita

Laddove la Legge prevedesse un’esclusione generale della responsabilita, Kettenbach GmbH & Co. KG decli-
na qualsivoglia responsabilita per perdite o danni arrecati dal presente prodotto, siano questi danni diretti, in-
diretti, particolari, accessori 0 consecutivi, a prescindere dalla base giuridica. Cio include garanzia, contrat-
to, negligenza o intenzione.

Le indicazioni relative ai prodotti Kettenbach si basano su ricerche approfondite e sull’esperienza acquisita
nell'applicazione tecnica. Comunichiamo questi dati al meglio delle nostre conoscenze, tuttavia ci riserviamo la
possibilita di apportare modifiche tecniche legate allo sviluppo dei prodotti. Gli utilizzatori sono comunque te-
nuti a seguire i suggerimenti e le indicazioni per I'uso.

Aggiornamento: 11 dicembre 2020

ESPANOL

Descripcion del producto/Indicacion

Adhesivo para materiales de impresién e impresion rebasada de adicion de Kettenbach, para su adhesion so-
bre metalles y plasticos.

Indicaciones para su manipulacion

La superficie de la cubeta de impresion debe pincelarse totalmente repetidas veces, de modo que toda ella
quede visiblemente cubierta de color azul. Deje que se seque durante unos 5 minutos. La aplicacion de calor y
aire comprimido acorta el tiempo de secado. En el caso de cubetas de impresion hechas de acrilico, comprue-
be la compatibilidad con el adhesivo. jCierre el recipiente inmediatamente después del uso!

Pasados 30 minutos, poner el material de impresion mezclado en la cubeta.

Si al limpiar el recipiente que contenia el material de impresion quedaran restos, éstos pueden eliminarse con
nafta, éter de petrdleo o aceite de naranja.

Advertencias

No utilizar Panasil® adhesivo con siliconas y por condensacion, poliéteres ni polisulfuros.

Medidas de precaucion
No usar después de la fecha de caducidad.
iNo ingerir el material! En caso de ingestion accidental: consultar al médico si aparecen problemas o persisten.

Evitar el contacto con los ojos. En caso de contacto accidental: enjuagar inmediatamente los ojos a fondo con
una ducha lavaojos 0 agua. Consultar al médico si aparecen problemas o persisten.

Evitese el contacto con la piel.

En caso de utilizar una cubeta individual, dejar suficiente espacio entre la pared de la cubeta y la arcada/el
maxilar.

Para evitar dafios en el medio ambiente, no permitir que el material llegue al alcantarillado ni a aguas de nin-
gun tipo.

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas.

Efectos secundarios

No se conocen efectos secundarios sistémicos, no obstante, no pueden descartarse alergias de contacto indi-
viduales en algunos casos excepcionales. El material no deberd utilizarse cuando se conozca la existencia de
alergia contra uno de los componentes.

Composicion

Resina de silicona, disolvente (acetato etilico, xileno)

Almacenamiento

Almacenar en lugar seco protegido de la luz solar a temperatura ambiente. Evitar las zonas de temperatu-
ras extremas.

Eliminacion

Los botes totalmente vacios pueden eliminarse siguiendo las normativas regionales.

Marcas comerciales

Panasil® es una marca registrada de Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota

Algunos materiales Kettenbach sélo se comercializan en paises determinados.

Para uso exclusivamente profesional en tratamientos dentales.

En caso de que se produzcan complicaciones relacionadas con el producto, contacte de inmediato con el fa-
bricante y con las autoridades competentes.

Limitacion de responsabilidad

En la medida en que sea legalmente admisible la exclusion de responsabilidad, la Kettenbach GmbH & Co. KG
no asumira responsabilidad alguna por las pérdidas o los dafios causados por este producto, no importando
si se trata de dafos directos, indirectos, especiales, colaterales o consecuenciales e independientemente del
fundamento legal, inclusive garantia, contrato, negligencia o culpa intencional.

Las indicaciones referentes a los productos Kettenbach se basan en una extensa investigacion y experiencia en
las técnicas de aplicacion. Transmitimos estos resultados seguin nuestro leal saber, no obstante, reservandonos
el derecho a realizar modificaciones técnicas con el fin de desarrollar el producto. Sin embargo, esto no exime
al usuario de estos productos de comprobar todas las recomendaciones e indicaciones antes de su aplicacion.

Actualizacién: 11 de diciembre de 2020

TURKCE

Uriin tanimi/ Endikasyon

Metal ve plastiklere yapismaya yonelik, Kettenbach ilave polimerizasyonlu 6I¢ti ve astar 6lgii materyalleri icin
adeziv.

Kullamim talimatlari

Olgli kagiginin yiizeyi defalarca ve tiimiyle fircalanarak, kagigin tim yiizeyinin gériiniir sekilde mavi olma-
sl sadlanmalidir. 5 dakika kadar kurumasini bekleyin. Sicaklik ve basingh hava kuruma stiresini kisaltir. Akri-
likten yapilimis 6lcli kasiklarinda liitfen adezivin uyumlulugunu kontrol edin. Kullandiktan sonra sisenin kapa-
gini hemen kapatin!

Kanstinlan 6lgi materyalini 30 dakika igerisinde kasigin tizerine yerlestirin.

Kasigin temizlenmesi sirasinda, 6l¢ii materyali kalintilari kuru temizleme ¢oziictisil, petrol eteri ya da porta-
kal yagd ile uzaklastirlabilir.

Uyarilar

Panasil® adezivi, kondansasyon ile polimerize olan silikonlar, polieter ya da polistilfit materyalleriyle birlikte kul-
lanmayin.

Giivenlik 6nlemleri

Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin.

Materyali yutmayin! istenmeden yutulmasi durumunda: Sikayetler ortaya cikar veya devam ederse, bir dok-
tora danigin.

Goze temasindan kaginin. istenmeden géize temas etmesi durumunda: Derhal géz banyosu ya da suyla iyice yi-
kayin. Sikayetler ortaya cikar veya devam ederse, bir doktora danisin.

Cilde temasindan kaginin.

Gevre zararlarini 6nlemek igin, kanalizasyona veya akarsulara karismasina izin vermeyin (sular icin tehlike-
li madde).

Materyal kimyasal temizlik yoluyla ¢ikarilamadigindan, giysilere temas etmesini onleyin.

Ates kaynaklarindan uzak tutun.

Yan etkiler

Higbir sistemik yan etkisi bilinmemektedir, ancak nadir durumlarda bireysel temas alerjilerinin oldugu goz
ardi edilemez. Igeriginde bulunan maddelerden birine karg! alerjisi olan vakalarda malzemeyi kullanmayin.

Bilegimi
Silikon rezini, ¢éziicl (Etilasetat, Ksilol)

Saklama kosullari

Kuru, giines 1sigindan korunmusg olarak muhafaza edin; oda sicaklifinda saklayin; ekstrem sicaklik aralik-
larindan kaginin.

Atiklari imha etme
Tamamen bosaltilmig siseler, yerel diizenlemelere uygun olarak imha edilebilir.

Ticari marka
Panasil®, Kettenbach GmbH & Co. KG sirketinin tescilli ticari markalaridr.
Not

Kettenbach (rtinlerinin tamami bitiin Gilkelerde mevcut degildir.
Yalnizca uzman personel tarafindan dis hekimligi alaninda kullanilir.
Uriinleilgili ciddi olaylann ortaya glkmas! durumunda, liitfen derhal tiretici ve yetkili merciler ile iletigime gegin.

Sorumluluk sinirlamasi

Yasalar bir sorumluluk reddine izin verdigi miiddetce, garanti, sézlesme, ihmal ya da kasit dahil olmak tize-
re, hukuki dayanagina bakilmaksizin, dogrudan, dolayl, 6zel, cok tarafli ve ikincil zararlardan hangisi olur-
sa olsun, Kettenbach GmbH & Co. KG, bu (iriinden kaynaklanan kayiplar ve zararlar konusunda hig bir so-
rumluluk Ustlenmez.

Kettenbach drlinleri hakkindaki bilgiler, kapsamli aragtirmalara ve uygulama teknolojisindeki deneyimlere
dayanmaktadir. Mevcut en yeni bilgilere gére bu sonuglar aktarmaktayiz, ancak trlin gelistirmeye yonelik
teknik degisiklikler yapma hakkimiz saklidir. Bu durum, séz konusu UrGinlerin kullanicilarini kullanima iliskin
tavsiye ve bilgilere uyma sorumlulugundan muaf kilmaz.

Glincelleme: 11 Aralik 2020

PORTUGUES

Descrigao do produto/Indicagao

Adesivo para materiais de impressao e impresséo rebasada de adicao, para sua adesao sobre metais e
plasticos de Kettenbach.

Indicagdes para sua manipulagao

A superficie da moldeira deve ser pincelada completamente repetidas vezes, de forma que toda a superfi-
cie da moldeira esteja visivelmente azul. Deixe secar por aproximadamente 5 minutos. Calor e ar compri-
mido reduzem o tempo de secagem. Para moldeiras feitas de material acrilico, verificar a compatibilidade
do adesivo. Fechar o frasco imediatamente ap6s o uso!

Aplicar a mistura de material de impresséo sobre a moldeira dentro de 30 minutos.

Ao limpar os portadores de materiais, pode-se remover os restos do material de impressao com benzina,
éter de petréleo ou 6leo de laranja.

Adverténcias

Nao utilizar Panasil® Adesivo com silicones por condensagéo, poliéteres ou polissulfetos e polimerizantes.

Medidas de precaucao
Nao utilizar apés a data de vencimento do produto.

N&o ingerir o material! Em caso de ingestdo acidental do material: se surgirem ou persistirem problemas,
consultar um médico.

Evitar o contato com os olhos. Em caso de contato acidental com os olhos: imediatamente enxaguar bem
com ducha de olhos ou &gua. Se surgirem ou persistirem problemas, consultar um médico.

Evitar o contato com a pele.

Para evitar danos ambientais, ndo eliminar na canalizagdo ou nos rios ou lagos (risco de poluigdo das dguas).
Evitar o contato com as roupas, pois o material ndo pode ser removido mediante lavagem a seco.

Manter distante de fontes de ignicao, faiscas ou fogo aberto.

Efeitos secundarios

Apesar de se desconhecer efeitos secundarios sistémicos, ndo se pode excluir, em casos raros, a possibi-
lidade da ocorréncia de alergias especificas no contato. Nao se deve utilizar o material, caso se saiba que
0 paciente ¢ alérgico a qualquer dos componentes.

Composicao

Resina de silicone, solvente (acetato de etila, xilol)

Condicbes de armazenamento

Guardar em local seco, protegido da Iuz solar, armazenar a temperatura ambiente, evitar gamas de tem-
peraturas extremas.

Descarte

Frascos completamente esvaziados podem ser descartados conforme os regulamentos regionais.

Marcas registradas
Panasil® é marca registrada da Kettenbach GmbH & Co. KG.

Nota
Alguns materiais selecionados Kettenbach estdo disponiveis apenas em determinados mercados.
Apenas para uso profissional.

Em caso de incidentes graves relacionados com o produto, entre imediatamente em contato com o fabri-
cante e a autoridade responsavel.

Limitacéo de responsabilidade

Exceto onde proibido por lei, a Kettenbach GmbH & Co. KG néo seré responsavel por quaisquer perdas ou
danos decorrentes deste produto, seja um dano direto, indireto, especial, acidental ou consequente, inde-
pendente da teoria alegada, incluindo garantia, contrato, negligéncia ou responsabilidade objetiva.

IMPORTADOR:

EMERGO BRAZIL IMPORT IMPORTAGAO E DISTRIBUIGAO DE
PRODUTOS MEDICOS HOSPITALARES LTDA.

SIA Trecho 3 Lotes 2010/2020. Ed. Myriam

1° Andar - Brasilia, DF

CEP: 71.200-030 CNPJ: 04.967.408/0001-98

Tel: 61 3386-3166

E-mail: brazilvigilance@emergogroup.com

Responsavel técnico: Julia Zema Parente Pinto - CRF/DF 2508.
Panasil® Reg. ANVISA no.: 801 17580451

Distribuido no Brasil exclusivamente por:

ULTRADENT DO BRASIL PRODUTOS ODONTOLOGICOS LTDA
CNPJ: 06.295.846/0001-82

Alameda Ezequiel Mantoanelli, 2121, Jd. Panorama
Indaiatuba, SP

CEP: 13340-350



0Os dados sobre os produtos da Kettenbach sdo baseados em extensa pesquisa e experiéncia na aplicagao
da tecnologia. Oferecemos os resultados de acordo com o melhor de nosso conhecimento, mas reserva-
mo-nos o direito a alteragdes técnicas no desenvolvimento do produto. No entanto, os usudrios devem res-
peitar e considerar todas as recomendacdes e informagdes relacionadas a qualquer utilizagao.

Atualizagdo: 11 de dezembro de 2020

POLSKI

Opis produktu/Wskazania

Klej do wigzacych addycyjnie mas wyciskowych i mas do wyscietania wyciskow firmy Kettenbach. Przyle-
ga do metali i akryli.

Instrukcja stosowania

Powierzchnig fyzki nalezy pokry¢ w catosci i kilkakrotnie, az cata powierzchnia tyzki bedzie widocznie nie-
bieska. Zostawi¢ na okoto 5 minut do wyschnigcia. Ciepto i sprezone powietrze skracaja czas suszenia. W
przypadku tyzek wyciskowych z akrylu nalezy upewnic sig co do zgodnosci materiatowej kleju z tym tworzy-
wem. Natychmiast po uzyciu zamkna¢ butelke!

Po wymieszaniu masy wyciskowej nalezy wiozy¢ ja do tyzki w ciagu 30 minut.

Pozostatosci masy wyciskowej mozna wyczyscic z tyzki rozpuszczalnikiem czyszczacym, eterem naftowym
lub olejkiem pomarariczowym.

Ostrzezenia

Nie stosowac kleju Panasil® Klej z kondensacyjnie wigzacymi silikonami, polieterem ani materiatami poli-
sulfidowymi.

Uwaga

Nie stosowac po uptywie terminu waznosci.

Nie potyka¢ materiatu! Po przypadkowym potknigciu: zwrécic sig do lekarza w przypadku pojawienia sig lub
utrzymywania sig problemow.

Unikac kontaktu z oczami. Po przypadkowej stycznosci z oczami: nalezy natychmiast doktadnie przeptu-
kac oczy $rodkiem do przemywania oczu lub woda. Zwrécic sie do lekarza w przypadku pojawienia sig lub
utrzymywania sie probleméw.

Unika¢ zanieczyszczenia skory.

Nie dopusci¢ do przedostania sie materiatu do kanatéw Sciekowych lub systemu wodnego w celu uniknie-
cia zagrozenia dla $rodowiska.

Unikac styczno$ci z ubraniami, poniewaz materiatu nie mozna usunac poprzez czyszczenie na sucho.
Nalezy trzymag z dala od zrédet zaptonu.

Dziatania niepozadane

Ogodlnoustrojowe dziatania niepozadane nie sg znane, ale nie mozna wykluczy¢ wystapienia specyficznych
alergii kontaktowych w rzadkich przypadkach.Nie uzywa¢ materiatu w przypadku stwierdzonej alergii na
ktdrykolwiek ze sktadnikdw.

Sktad

Zywica silikonowa, rozpuszczalnik (octan etylu, ksylen)

Warunki przechowywania

Przechowywac w suchym miejscu w temperaturze pokojowej; nie wystawia¢ na dziatanie $wiatfa stonecz-
nego i unika¢ narazenia na skrajne wahania temperatury.

Usuwanie

Catkowicie opréznione butelki mozna usuwac zgodnie z regionalnymi przepisami.

Znaki towarowe
Panasil” jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Kettenbach GmbH & Co. KG.

Informacja
Nie wszystkie produkty Kettenbach sa dostepne w kazdym kraju.
Tylko do uzytku stomatologicznego przez wykwalifikowany personel.

W przypadku wystapienia powaznych incydentéw w powigzaniu z produktem nalezy niezwtocznie zwrécic
sig do producenta i do wtasciwego organu.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zakresie, w jakim jest to prawnie dopuszczalne, firma Kettenbach GmbH & Co. KG nie ponosi jakiejkol-
wiek odpowiedzialnosci za straty lub szkody spowodowane tym produktem, niezaleznie od tego, czy rosz-
czenia dotyczg bezpo$rednich, posrednich, szczegdinych, przypadkowych lub wtornych szkéd, wynikaja-
cych z gwarancji, uméw, czynéw niedozwolonych, wynikajacych z niedbalstwa lub umy$Inego dziatania, lub
innych podstaw prawnych.

Dane dotyczace produktow firmy Kettenbach sa oparte na licznych badaniach i doswiadczeniu technicznym.
Wyniki te przekazujemy zgodnie z najlepsza wiedza, zastrzegamy sobie jednak prawo do zmian technicz-
nych w celu udoskonalania produktu. Nie zwalnia to jednak uzytkownika z obowiazku przestrzegania zale-
cen i danych dotyczacych stosowania produktu.

Data aktualizacji: 11 grudzier 2020

YKPAIHCbKA

Panasil® Aareause

AnreauB Ans CUNiKOHIB apuTMBHOI Nofimepu3aii KomnaHii KeTreHoax

0Onuc npogykTy / NPU3HAYEHHs

ALreavs 41st BAKOPUCTaHHS 3 Matepianamu ns BiGOUTKIB Ta KopeKLyl BIOUTKIB aanTUBHOI nonimepu3auii komnaHii
KeTTex6ax. Anresia 3 MeTanamu Ta akpunami.

IHCTPYKLisi ANs 3aCTOCYBaHHS

[NoBepXHiO BIOMUTKOBOT NOXKW HEOBXIAHO ieKiNbKa PasiB NOBHICTIO NOKPUTI MaTepiafoM, Tak LL06 YCs NOBEPXHA CTa-
12 CUHBOTO KONbOPY. [laTin BUCOXHYTW NPUONM3HO NPOTAroM 5 XB (Min). BUKOPUCTaHHS TENNOMO Ta CTUCHEHOTO MOBi-
TP CKOPOYYE Yac, HEOOXiAHA ANS CYLIHHS. Tpn BUKOPUCTaHHI aKpUNOBMX BOUTKOBMX I0XXOK NEPeBipnTY ix cymic-
HICTb 3 MaTepianom. 3akpuTi NASLLKY 0fpasy Nicns BUKOPUCTaHHS!

MNicns 3amilyBaHHs BIGUTKOBOTO MaTepiany MoMIiCTUTM 10T B NOXKY npotarom 30 X8 (min).

3anuiukv BIAGUTKOBOrO MaTepiany MoXHa BUAAIMTY 3 NIOXKKM 32 OMOMOTOK) OUMILLYBAbHOMO PO3YMHHKKA, METPO-
NeiHoro edhipy a6o anenbCMHOBOTO Macna.

MonepepxeHHs

He BiKopucToByBaTH aareans Panasil® Anresus 3 CUNIKOHOBUMI MaTepianammy KoHagHCaLInHOro TBepAiHHS, nonie-
hipHmK Ta nonicynbGiaHMMM MaTepianamm.

3ano0ixHi 3axoan

He BuKOpMCTOBYBATY NICAA 3aKiHYEHHS TEPMiHY NPUAATHOCTI.

He kosTatn matepian! Mpu BUNaAKOBOMY NPOKOBTYBAHHI: 3BEPHYTUCS [0 fliKaps, SKLLO 3'ABIUANCS ab0 He NPOXoAATb
cKaprit.

YHWKaTH NOTpannsaHHs MaTepiany 8 oui. Mpy BUNAAKOBOMY KOHTAKTi 3 04MMa: HEraiHo peTenbHo MPOMIUTY OYi pign-
HOI0 ANt NPOMMBAHHS 04elt a6o BOAOH. 3BEPHYTICS A0 NiKapsl, SKLLO 3'SBUAUCS a6 He NPOXOAATL CKaprut.

YHWKATK KOHTAKTY 3i LUKIpOtO.

He gonyckatv notpannsiHHs Matepiany B kaHaniaawito abo B cucTeMy BOAONOCTAYaHHS, LLOG YHUKHYTI PU3IKY ANs Ha-

BKOMMLLHBOrO CEPeoBuLLA.
YHIUKATV KOHTAKTy 3 0ArOM, MaTepian He MoXHa BIWAANUTY 3a I0NOMOr0I0 XiMYUCTKN.
36epiratv nogani Big kepen 3aiMaHHs.

No6iuHi echekTy

CucTemHi NoGiuHi echeKTI HesigoMi, ane B PiAKICHUX BIANAAKaX MOXIMBE BUHWUKHEHHS KOHTAKTHOI anepril. He 3acToco-

BYBATW MaTepian y BUNazaKy BifoMoi aneprii Ha ofH i3 1010 KOMMOHEHTIB.

Cknag

CvniKoHOBa CMONA, PO3HMHHVIK (ETUNALETAT, Keunon)

YmoBU 36epiraHHs

36epiraTv B Cyxomy MicLi Npu KiMHaTHili TemnepaTypi, nofani Bif, CORSYHMX NPOMEHIB Ta BMAMBY CUMbHIX Nepenazis

Temnepatypu.
YTunisauis

MoBHiCTIO BKOPUCTAHI (DNaKOHW MOXHA YTINI3yBaTH 3rifHO 3 MICLIEBUMI BMOramu.

ToBapHi 3Hakm

Panasil® € 3apeecTpoBaHUM TOBapHIM 3HakoM Komnanii Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTeHGax MMOX & Ko. KI).
Mpumitka

[Jleski matepianu komnanii KeTrex6ax SoCTynHi Ans MPOJAXy He Y BCiX KpaiHax.

Tinbky Ans NPodECiiHOr0 BUKOPUCTAHHS.

Y BINAZKY CEPIO3HIX IHLMAEHTIB Y 38'A3KY 3 BUKOPUCTAHHSM BUPOBY HEraitHo 3BEPHITLCA A0 BUPOBHIKA T KOMMETEHT-

HOrO OpraHy.

06MeXeHHS BignoBifaNbHOCTI

3a BUHATKOM BUNafKiB, KoMK Lie 3a60POHEHO 3aKOHOAABCTBOM, KoMnaHis Kettenbach GmbH & Co. KG (KeTTeHGax MM6X
& Ko. KI') He Hece BianoBinanbHOCTI 3a 361TKIN a60 MOLIKOMKEHHS, CIPUYIHEHI B 38’A3KY 3 BUKOPUCTAHHAM AHOr0 Npo-
LYKTY, 6yab TO NPAMUIA, HENPSMUIA, CneLyianbHuiA, BUNaaKoBWiA a60 CynyTHIl 36UTOK, HE3aNEXHO Bid NPaBOBOI NiACTaBY,

Y TOMY YWCNi rapaHTii, KOHTPaKTY, He06epPEXXHOCTi a60 NOBHOI BiANOBIAANBHOCTI.

IHchopmauis npo NpoayKLito Komnawii KeTTeH6ax 6a3yeTbCs Ha peaynbTaTtax KOMMAEKCHIX AOCNiAKeHb Ta JOCBIAj 3aCTO-
CyBaHHs TexHonorii. Mu Haaaemo Ui pesynbTaTy BifnoBiAHO A0 HALLOi A0CTOBIPHOI iHchopMaLlii, ane 3anuwaemo 3a co6oro

NpaBo Ha TeXHiYHi 3MiHW 3 METOI0 BAOCKOHANEHHS NPOAYKLT.

MpoTe Le He 3BiNbHSE KOpUCTYBaYa Bif, 060B'S3KY AOTPUMYBATICS BCIX HALLX PEKOMEHAALLi Ta BKA3IBOK Nif Yac BIKO-

PUCTaHHS MPOAYKTY.
[lata ocTaHHLOro Nepernsgy IHCTPyKLi i3 3actocysanHs: 12.2020

YMOBHi NO3HaYeHHs

BignosigHicTs A0 [MpexTveyu npo C € (O3HaitoMneHHs 3 IHCTPYKLIEID

meanyHi Bupo6u MDD 93/42/EEC s 3acTocyBaHHs

3HaK BiANoBiAHOCTi @ Menuyuit Bupi6
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d KETTENBACH GmbH & Co. KG

Im Heerfeld 7, 35713 Eschenburg, Germany
KETTEHBAX I'M6X & Ko. KT,

Im leepcbeng 7, 35713 EweH6ypr, HimeyunHa

Bupo6neHo y HimeyumHi

YnoBHOBaXXEHW NPeACTaBHNK B YKpaiHi:
TOB «Kparis MeaTexHika»,

Byn. barroyTiBcbka, 17-21,

04107, m. Kuis, YkpaiHa.

Ten.: 0800 21-52-32

EnekTpoHHa nowwTa: uarep@cratia.ua
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d Manufacturer: Distributed in the U.S. by:

Kettenbach GmbH & Co. KG Kettenbach LP

Im Heerfeld 7 62-64 Enter Lane

35713 Eschenburg Islandia, NY 11749

Germany USA www.kettenbach.com



